
Interpretation 
Interpretación

翻譯

Live interpretation does not work on 
Chromebooks

La interpretación en vivo no funciona en 
Chromebooks.

Chromebook没有這功能。



The Family Landing Pad
La Plataforma De Aterrizaje Familiar

家庭登陆垫

Creating Community
Creando Comunidad

建立社区

SLUSD Family Learning Series
Serie de Aprendizaje Familiar de SLUSD
SLUSD家庭学习系列

Blaze Consulting Group
Grupo de Consultoría Blaze
火焰咨询集团

August 23, 2021 | 23 de Agosto 2021 



Jenjii & Franklin Hysten, Blaze Consulting Group, LLC creates 
transformative experiences where individuals, teams, and 
communities can envision a better future and activate positive 
change. Our approach draws on community strength and connects 
social assets to research validated practice and data. Through 
coaching, training, facilitation, and consulting services, we aim to 
increase oppo
Blaze Consulting Group, LLC crea experiencias transformadoras en las 
que las personas, los equipos y las comunidades pueden visualizar un 
futuro mejor y activar un cambio positivo. Nuestro enfoque se basa en 
la fuerza de la comunidad y conecta los activos sociales con la práctica 
y los datos validados por la investigación. A través de servicios de 
coaching, capacitación, facilitación y consultoría, nuestro objetivo es 
aumentar las oportunidades para que los niños, los jóvenes y sus 
familias tengan éxito.

Welcome / Bienvenidos / 欢迎

Blaze Consulting Group，LLC创造了变革性的经验，让个人，团队
和社区可以设想更美好的未来并激活积极的变化。我们利用社区的
力量，并将社会资产与经过验证的实践和数据联系起来。通过指导，
培训，倡導和咨询服务，我们旨在为儿童，青年及其家庭增加成功的
机会



What is a Family 
Learning Pad?

¿Qué es una 
plataforma de 

aprendizaje 
familiar? 

什么是家庭学习垫？



● Take a moment as 
community to share and 
explore

● Reflect on our needs as 
parents/caregivers

● Explore strategies to 
support you and your 
learner 

 Outcome / Resultados  / 结果

● Tomar un momento como 
comunidad para compartir 
y explorar 

● Reflexionar sobre nuestras 
necesidades como padres 
/ cuidadores 

● Explorar estrategias para 
ayudarlo a usted y a su 
alumno 

● 花点时间作为社区分享和探索

● 反思我们作为父母/照顾者的
需求

● 探索支持您和您的学习者的策
略



Chat Blast 
Explosión de Chat 

 聊天分享

● What do you need today?
● ¿Qué necesitas de este 

espacio hoy?
● 今天您在这个空間需要什

么？

● What brought you here 
today?

● ¿Qué te trajo aquí hoy?
● 今天是什么把你带到这里

的？



Agreement / Acuerdoss / 协议书

● Raise the hand icon
● Levantar el icono de la 

mano
● 举起手形图标

● Place comments in the 
chat box

● Coloque comentarios 
en el cuadro de chat

● 在聊天框中放置评论

● Mute Yourself
● Silencio
● 使自己静音

● Try on the process
● Prueba el proceso
● 试一试

● Right to pass
● Derecho a pasar
● 通过权

● Be open, be respectful
● Estar abierto, ser 

respetuoso
● 开放，尊重



Welcome Back To School: 
We’ve made it through the first four days of school. 

Pat yourself on the back for whatever it took to get you and 
your family to this moment. 

Bienvenido de nuevo al colegio: 
Ya pasamos los primeros cuatro días de clases. Dense una 

palmada en la espalda por lo que hayan tenido que pasar para 
que usted y su familia hayan llegado a este momento.

欢迎回学校：
我们已经度过了开学的前四天。

您和您的家人应该为走到这一刻而付出的一切努力感到高兴



Let’s Chat | Vamos a charlar
How did you prepare yourself emotionally and mentally to 
send your child back?

How did you prepare your young person emotionally and 
mentally to feel safe going back?

¿Cómo se preparó emocional y mentalmente para enviar a su 
hijo/a de regreso? 

¿Cómo preparó a su joven emocional y mentalmente para que 
se sintiera seguro al regresar? 

你是如何在情感上和精神上准备好送你的孩子回来的？

你是如何让你的年轻人在情感上和精神上做好回校的安全准备的？



Our Children Are Resilient & Ready

Nuestros niños son resilientes y están 
listos 

我们的孩子是有弹性的和准备



What tool can we offer other 
parents/caregivers for the next two 
weeks to support us in managing our 
own social and emotional?

¿Qué herramienta podemos ofrecer 
a otros padres / cuidadores durante 
las próximas dos semanas para 
apoyarnos en el manejo de nuestra 
propia situación social y emocional? 

在接下来的两周内，我们可以为其他父
母/看护人提供什么方法来支持我们处理
自己的社交和情感？

What tool or strategy can you offer 
into this space to help managing 
your kid(s) social and emotional 
needs?

¿Qué herramienta o estrategia 
puede ofrecer en este espacio 
para ayudar a manejar las 
necesidades sociales y 
emocionales de sus hijos? 
您可以为这个地方提供什么方法或

策略来帮助处理您孩子的社交和情
感需求？

Self Care is Family Care  
El autocuidado es cuidado 

familiar 



If we are not okay our young folks are not okay. 
You are not alone in what you’re holding. We 

are all holding something.

 Let's see each other. 

Si no estamos bien, nuestros jóvenes no están bien. No 
estás solo en lo que estás sosteniendo. Todos estamos 

sosteniendo algo. Veámonos. 

如果我们不好，我们的年轻人就不好。 你并不孤单。 我们都拿
着东西。

  让我们互相看看。

Let's Breathe / Respiremo/让我们呼吸

Let’s Visualize /Visualicemos/让我们看到

Let’s Plan /Planeemos/让我们计划



Parent Facilitators/Facilitadores de Padres /家長聯絡員
School Site
Escuela /學校 

Parent Facilitator
 Facilitador de Padres / 家長聯絡員

Contact Number
 Numero de Contacto / 聯絡電話

Wilson Angelica Franco 618-4370 ext 3494

Jefferson Gloria Fernandez 618-4310 ext 2809

Washington Maria Ochoa 618-4360 ext 3333

McKinley Jazmin Marquez 618-4320 ext 2938

Bancroft Joanna Garcia 618-4380 ext 3612

Muir Jasmin Vega 618-4400 ext 3703

Garfield Norma Rosas Alonzo 618-4300 ext 2794

Monroe Rebecca Jauregui 618-4340 ext 3190

Madison Christina Topete 895-7944 ext 3077

Roosevelt Laura Ordonez 618-4350 ext 3290



1 & 2

5 & 6

7 & 8
Self-Awareness
Conciencia de Sí Mismo 
自我意识

 

3 & 4
Self-Management
Autogestión 
自我管理
Sept 29th & Oct 6th
29 de septiembre y 6 de 
octubre

Relationships  
Relaciones
人际关系

Dec 1st & Dec 15th
1o y 15 de diciembre  

9 & 10
Responsible Decision-Making
Tomando decisiones Responsable
负责任的决策

Jan 5th & Jan 26th / 5 y 26 de enero

Social Awareness 
Conciencia Social
社会意识
Oct 13th & Nov 3rd
13 de octubre y 3 de 
noviembre

The Family Landing Pad Series
La Serie Familiar de Aterrizaje
家庭登陆垫系列

August 23rd & Sep 15th
23 de Agosto y 15 de Sept. 



How do you want to use this space? 
What topics do you want to 
discuss in our citywide 
parent group?

¿Qué temas desea discutir en 
nuestro grupo de padres de la 
ciudad?

您想在我们全市家长群中讨论哪
些话题？




